
Глава 65-Моя Маленькая Девочка (55)

Это был голос Цзин Фэя.

-“Да, - ответила Шу Нуань, сильно нахмурившись.

- Ты тоже связана? - спросил Цзин Фэй.”

“Хм, - ответила Шу Нуань, - нас похитили.”

Затем она услышала шорох. Цзин Фэй сделал это.

Немного погодя он подошел к ней и сказал:

-"Шу Нуань, протяни руку. Я укушу веревку, чтобы ослабить ее, а потом ты поможешь
развязать меня.”

Цзин Фэй чувствовал, что веревка, которая связывала их, не была толстой или прочной. Если
бы они могли приложить достаточно силы, то она могла бы ослабнуть.

Шу Нуань поняла его намерения и протянула к нему связанные запястья.

Поскольку ни один из них не мог видеть, им было трудно работать друг с другом.
Потребовалось много времени, чтобы ее запястье достигло его рта. Цзин Фэй был напряжен.

 - Я... постараюсь не укусить тебя.”

-«Хорошо».- Шу Нуань знала, что в конце концов он не видит.

Цзин Фэй осторожно закрыл рот, убедившись, что, когда он сильно укусил, это была веревка, а
не ее рука.

У Цзин Фэя заболели зубы. После многих попыток он наконец ослабил веревку на ее запястьях.
Она напряглась и с усилием сбросила веревку, затем сняла повязку с глаз и развязала ноги.
Только после этого она помогла Цзин Фэю развязать веревки.

Вскоре после этого Цзин Фэй снял свою собственную повязку и огляделся. Он был ошеломлен
этим зрелищем.

Шу Нуань оглядела комнату и не знала, где она находится, но потом услышала, как Цзин Фэй



пробормотал - «Здесь я живу».

Шу Нуань была потрясена и уставилась на него.

-“Так вот где ты живешь?”

Цзин Фэй кивнул, все еще недоумевая.

- “Как нас... привезли сюда после похищения?…”

Шу Нуань была в глубокой задумчивости. Ее руки остановились на двери и почувствовали, что
она заперта..

Цзин Фэй тоже попытался толкнуть дверь, потом попытался открыть окно, но ничего не
открывалось. - Кто-то заколотил все двери и окна, - сказал он с серьезным выражением лица.”

Шу Нуань сжала губы, и вокруг нее воцарилась угрюмая тишина.

Цзин Фэй заметил перемену в ней и успокоил ее, сказав: “Шу Нуань, не волнуйся. Моя тетя
придет завтра рано утром, чтобы принести мне завтрак. Я позову ее, чтобы она помогла
открыть дверь.”

Шу Нуань все еще угрюмо смотрела на него. - Завтра утром?”

Цзин Фэй понимал ее беспокойство. “Я лягу на стол, а ты можешь спать на диване. Мы сможем
выбраться отсюда, когда завтра приедет моя тетя.”

Шу Нуань поджала губы.

Похоже, у них не было другого выбора.

На обратном пути Цзин Фэй купил несколько пирожных. Теперь их использовали, чтобы
утолить голод Шу Нуань. Однако она съела лишь несколько кусочков, прежде чем
поблагодарить его за них.

Цзин Фэй тоже не заставлял ее есть все подряд. Он налил ей чаю и спросил:

-“Ты боишься своего дяди?”

-“Да.”



-“Я поеду с тобой завтра, чтобы объяснить ему, в чем дело, - заверил ее Цзин Фэй.

Шу Нуань покачала головой.

-“Нет, но спасибо.”

Закончив разговор, они решили поспать. Шу Нуань вошла во внутреннюю комнату, но вместо
того, чтобы забраться на кровать, села у окна.

Снаружи солнце уже давно село.

Просто глядя на небо, Шу Нуань не могла сказать, насколько уже поздно.

В конце концов, она не смогла подчиниться приказу принца вернуться домой до наступления
темноты.
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